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Benutzerhandbuch - Safariland Modell 575
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Safariland, LLC

Geltungsbereich: Die Quelle nennt ausdriicklich das Safariland Modell 575. Sie beschreibt kein anderes Modell. Hinweise zu passender
Kurzwaffe, Bedienung und Pflege gelten nur im Rahmen der Originalanleitung.

Nicht offizielle, mit Kl erstellte deutsche Ubersetzung fir HOLSTERWELT. Diese Fassung wurde nicht von Safariland gepriift
oder freigegeben. Bei Abweichungen ist das englische Herstelleroriginal maRgeblich. Die Ubersetzung ersetzt keine sichere
Einweisung oder Ubung.

Wichtige Sicherheitshinweise

» Unsachgemaler oder unvorsichtiger Umgang mit einer Feuerwaffe und einem
Holster kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren. Der Benutzer muss
die Sicherheit und Verwendung von Feuerwaffen und Holstern griindlich kennen
und entsprechend geschult sein.

* Tragen Sie keine Kurzwaffe mit einer Patrone im Patronenlager, bevor Sie eine
professionelle Schulung im Umgang mit Waffe und Holster erhalten haben und
Verantwortung und Risiko einschlieRlich einer unbeabsichtigten Schussabgabe
Ubernehmen.

« Ist Ihre Kurzwaffe mit einem Sicherungshebel ausgestattet, muss die Sicherung
beim Holstern aktiviert sein.

* Legen Sie beim Ziehen oder Holstern keinen Finger in den Abzugsbuigel oder in
dessen Nahe. Halten Sie den Abzugsfinger neben, aber vom Abzug entfernt; wenn
moglich stltzen Sie die Fingerspitze an der Vorderseite des Abzugsblgels ab.

* Legen Sie beim Einsetzen der Kurzwaffe immer den Daumen Uber den Hahn oder
hinter den Verschluss.

* Sichern Sie nach dem Einsetzen der Kurzwaffe immer den Halte- oder
Sicherungsriemen des Holsters.

* Holstern Sie eine halbautomatische Kurzwaffe niemals im Single-Action-Modus,
aulBer wenn die Waffe ausschlieflich Single-Action ist, zum Beispiel eine Colt 1911
oder Browning Hi-Power.

* Betatigen Sie den Hahn einer geholsterten Kurzwaffe nicht. Dadurch kdnnen Waffe
oder Holster schwer beschadigt werden und es kann zu einer unbeabsichtigten
Schussabgabe kommen.

Herstellerabbildung aus dem Safariland-Handbuch;
Modellnummer 575 ist in der Quelle ausgewiesen.
WICHTIG: Lesen und verstehen Sie das
gesamte Handbuch, bevor Sie das Holster

verwenden. Lesen Sie die Hinweise vor

* Verwenden Sie in Safariland-Holstern keine angepassten, veranderten, Gebrauch, befolgen Sie die Anweisungen
verschlissenen oder beschadigten Kurzwaffen und keine Waffen, die nicht den
Originalspezifikationen des Herstellers entsprechen.

* Legen Sie beim Laufen oder bei anderen kraftigen Bewegungen immer eine Hand
an Kurzwaffe und Holster.

sorgfaltig und bewahren Sie das Handbuch
zum spateren Nachschlagen auf.
* Verandern, zerlegen oder entfernen Sie keine Teile dieses Holsters.
* Verlassen Sie sich nicht darauf, dass ein Holster gegen Wegrei3en gesichert ist. Ein
solches Holster gibt es nicht. Verlassen Sie sich ausschlief3lich auf umfangreiches,
korrektes Training und Aufmerksamekeit.
* Der Benutzer ist furr die ordnungsgemafie Wartung verantwortlich. Priifen Sie dafur
Komponenten wie Druckknopfe und Schrauben auf korrekte Funktion.
+ Beachten Sie: Eine an der Kurzwaffe montierte Leuchte erzeugt eine Offnung im
Holster, durch die méglicherweise der Abzug erreichbar ist.
WARNUNG: Werden diese Warnhinweise oder Bedienungsanweisungen
missachtet, kann sich eine Kurzwaffe unbeabsichtigt entladen und schwere oder
todliche Verletzungen verursachen.

Lesen und verstehen Sie vor der Verwendung auch alle Bedienungsanleitungen und
Hinweise des Waffenherstellers. Safariland-Holster sind fiir bestimmte Kurzwaffen
ausgelegt. Prifen Sie vor der Verwendung, dass das gewahlte Holster fir die
betreffende Kurzwaffe vorgesehen ist. Verwenden Sie es bei Zweifeln nicht.
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Pflege und Wartung

Das gelieferte Produkt besteht aus dem proprietdren Material SafariSeven™. Pflege und Wartung richten sich nach dem
Werkstoff. Ein ungeeignetes Reinigungsmittel beschadigt die Oberflache. SafariSeven lasst sich mit einem feuchten Tuch
reinigen. FlUssige oder pulverférmige Seife mit Wasser und ein Scheuerschwamm kdénnen die Reinigung unterstiitzen. Die
matte Oberflache reduziert Reflexionen und kann mit einem einfachen Scheuerschwamm gepflegt werden.

Naturliche und kinstlich hergestellte Produkte kénnen mit der Zeit verschleiRen oder fir ihren vorgesehenen Zweck
ungeeignet werden. Beanspruchung und Belastung hdngen von der Nutzung ab; daher lasst sich kein allgemeiner
Austauschzeitpunkt nennen. Der Benutzer muss nach der Nutzung sicherstellen, dass das Holster innerhalb seiner
vorgesehenen Funktionsgrenzen weiter sicher verwendet werden kann.

Prifen Sie das Holster taglich auf ibermagigen Verschleif’, nachlassenden Halt der Kurzwaffe sowie den festen Sitz aller
Schrauben und Beschlage. Bei einem mdglichen Problem oder Zweifel das Produkt nicht verwenden. Safariland Customer
Service: (800) 347-1200.

Lesen und verstehen Sie alle Bedienungsanleitungen und Hinweise des Herstellers Ihrer Kurzwaffe. Safariland-Holster sind fur
bestimmte Kurzwaffen ausgelegt. Priifen Sie vor der Verwendung, dass das gewahlte Holster fir die betreffende Kurzwaffe vorgesehen
ist. Bei Zweifeln das Holster nicht verwenden.

Ausdrucklich begrenzte Garantie fur Holster und Zubehor

Safariland (das ,Unternehmen*) gewahrleistet, dass seine Holsterprodukte ab Kaufdatum zwei (2) Jahre lang frei von Material-
und Verarbeitungsfehlern sind. Voraussetzung sind die ordnungsgemafe Pflege und Wartung des Produkts sowie seine
bestimmungsgemale Verwendung gemaf den Verbraucher- und Sicherheitshinweisen.

Wenn Sie einen Material- oder Verarbeitungsfehler vermuten, stellen Sie die Verwendung sofort ein und kontaktieren Sie den
Kundendienst. Erweist sich das Produkt als fehlerhaft, repariert oder ersetzt das Unternehmen es und sendet es auf Kosten
des Unternehmens zuriick. Riicksendungen missen einen Kaufnachweis und Unterlagen zum geltend gemachten Fehler
enthalten.

Diese BEGRENZTE GARANTIE ist die alleinige und ausschlieRliche Garantie des Unternehmens flr dieses Produkt. Sie wird
durch keine Zusicherung, Beschreibung, Geschaftsiibung, Handelsbrauch, technische Beratung, Dienstleistung oder sonstige
Umstande erweitert. Sie darf auch nicht durch Handlungen, Erklarungen oder Vereinbarungen eines Handlers, Mitarbeiters
oder Vertreters geandert oder erweitert werden, sofern diese Person nicht ein ordnungsgeman bevollméachtigter leitender
Unternehmensvertreter (Officer) ist.

DAS UNTERNEHMEN UBERNIMMT KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER
GESETZLICHEN GARANTIEN. DIES GILT EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, STILLSCHWEIGENDE
GARANTIEN DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER DER MARKTGANGIGKEIT.

Das Unternehmen haftet unter keinen Umstanden fiir Strafschadensersatz, beispielhaften oder mittelbaren Schadensersatz,
Folgeschaden, erwartete oder entgangene Gewinne, beilaufig entstandene Schaden, Zeitverlust oder sonstige mittelbare
Verluste oder Aufwendungen aus einem produktbezogenen Grund. Dies gilt unabhangig von der Anspruchsgrundlage,
einschliellich unerlaubter Handlung (auch Fahrlassigkeit), Vertrag oder verschuldensunabhangiger Haftung, und auch dann,
wenn das Unternehmen auf die Mdglichkeit solcher Folgeschaden hingewiesen wurde. In manchen US-Bundesstaaten ist der
Ausschluss oder die Begrenzung beilaufiger Schaden oder Folgeschaden unzuldssig; daher gilt die vorstehende Begrenzung
oder der Ausschluss moglicherweise nicht. Diese Garantie gewahrt bestimmte Rechte; weitere Rechte kdnnen je nach
Bundesstaat variieren.

Bei Garantiefragen wenden Sie sich an Safariland Customer Care: (800) 347-1200 oder (909) 923-7300.

WARNUNG: Das Tragen einer Kurzwaffe in einem schlecht sitzenden oder ungeeigneten Holster kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod flhren. Kauf und Verwendung dieses Safariland-Holsters erfolgen ausschlieBlich auf eigenes Risiko des
Benutzers.

Safariland, 3041 Faye Road, Jacksonville, FL 32226 | (800) 347-1200 (nur USA) oder (909) 923-7300 | Fax (909) 923-7400.
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Betriebsanleitung

Schritt 1 - Holster anlegen und Zugvorbereitung

Das Safariland® Modell 575 wird mit einer abnehmbaren ,Tuck“-Vorrichtung geliefert. Sie zieht den Pistolengriff ndher an den
Korper und verringert dadurch das Abzeichnen der Waffe unter der Kleidung. Zum Ziehen muss das Holster innerhalb des
Hosenbunds getragen werden. Legen Sie den J-Haken iber den Giirtel, sodass er Uber die AulRenseite reicht und unter dem
Gurtel greift. Das hilft, das Holster beim Ziehen zu halten.

Die Tuck-Vorrichtung ist optional und kann gemaR den Abbildungen in der Quelle entfernt werden. Sie ist nur bei
Slim-Modellen vorhanden. Das Holster enthalt zwei Girtelbefestigungen: einen J-Haken, der Uber den Gurtel greift, und einen
J-Haken, der unter dem Giirtel eingehangt wird.

Fir den Haken tber dem Gurtel fihren Sie den J-Haken aul3en Uber den Gurtel, sodass er darunter greifen kann. Fir den
Haken unter dem Gurtel legen Sie den Giirtel in den J-formigen Teil des Hakens. Verwenden Sie das abnehmbare Obertelil,
das zur getragenen Giurtelbreite passt. Zwei Breiten sind verfligbar; beide kénnen in der Lange von der Unterseite der
Gurtelschlaufe angepasst werden. Auch die Hohe der Waffe Gber dem Gurtel |asst sich einstellen.

Schritt 2 - Holstern und Ziehen

Fihren Sie die ungeladene Kurzwaffe gerade von oben in das Holster. Halten Sie den Finger aus dem Abzugsbugel und vom
Abzug fern. Der Abzugsfinger bleibt neben, aber vom Abzug entfernt; wenn madglich stitzen Sie die Fingerspitze an der
Vorderseite des Abzugsblgels ab. Legen Sie beim Einsetzen immer den Daumen tber den Hahn oder hinter den Verschluss.
Stellen Sie sicher, dass die Kurzwaffe vollstéandig sitzt und die Abzugsbugelverriegelung eingerastet ist. Halten Sie beim
Holstern auch den Mittelfinger von dem GLS™-Hebel fern, damit er nicht eingeklemmt wird.

Zum Ziehen bilden Sie einen Schiel3griff an der Pistole und schlieRen den Mittelfinger zuletzt. Bei richtig positioniertem Griff
driickt der Mittelfinger automatisch den GLS-Hebel nach innen zum unteren Bereich des Abzugsbugels und 16st dadurch die
Verriegelung. Die Kurzwaffe kann anschlieRend gerade nach oben aus dem Holster gezogen werden.

Herstellerabbildung zum Einsetzen und Sitz der Kurzwaffe; die dargestellte Waffe dient der Erlauterung der Bewegung.
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Einstellungen und Funktionsprufung

J-Haken-Winkel einstellen
Das Safariland® Modell 575 besitzt einen vollstandig einstellbaren Tragewinkel von 360°. Drehen Sie den J-Haken in die

gewtinschte Position und ziehen Sie die Inbusschraube fest.

Herstellerabbildung zum Einstellen des Tragewinkels; die vollstandige Abbildung stammt aus dem Originalhandbuch.

Tuck-Vorrichtung entfernen
Entfernen Sie die beiden Schrauben Nr. 6, mit denen die Tuck-Vorrichtung am Holster befestigt ist. Nehmen Sie die
Vorrichtung ab und setzen Sie die Schrauben wieder in die Schraubenldcher ein. Ziehen Sie sie nicht zu fest an.

Originalabbildungen zeigen das Lésen der Schrauben und das Entfernen der Tuck-Vorrichtung.
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Holster richtig einstellen

Die kleine versenkte Inbusschraube aus Edelstahl befindet sich unten an der hinteren Holsterkante, neben dem
Staubschutzbereich der Kurzwaffe. Stellen Sie sicher, dass die Schraube biindig mit der Holsteroberflache abschlie3t. Setzen
Sie eine ungeladene Pistole ein, bis sie einrastet. Ziehen Sie die Inbusschraube mit dem mitgelieferten Schlissel im
Uhrzeigersinn fest, bis kein loses Spiel der Pistole im Holster mehr vorhanden ist. Ziehen Sie die ungeladene Pistole mehrmals
und nehmen Sie abschlielende Einstellungen durch Lockern oder Festziehen der Schraube vor. Ziel ist eine ausgewogene
Einstellung: Die Kurzwaffe rastet mit vergleichbarer Kraft ein und aus, und die Ziehbewegung verlauft gleichmanig.

ACHTUNG: Wenn sich die Kurzwaffe beim erneuten Holstern nicht verriegeln Iasst, prifen Sie, ob das schwenkbare
Abzugsbugelschloss versehentlich nach unten in die verriegelte Stellung gedrickt wurde.

Bei normaler Verwendung verriegelt sich das GLS-System nicht ohne eingesetzte Kurzwaffe. Es kann jedoch verriegeln, wenn
ein anderer Gegenstand als die passende Kurzwaffe in ein leeres Holster eingesetzt wird. Wird das schwenkbare Schloss mit
einem Finger oder einem anderen Gegenstand nach unten gedruckt, verriegelt es; dann lasst sich die Kurzwaffe nicht wieder
holstern. Dricken Sie in diesem Fall den GLS-Hebel und bewegen Sie das schwenkbare Schloss mit dem Finger zurtick in die
entriegelte, offene Stellung. Vergewissern Sie sich, dass der Verriegelungsmechanismus wieder in seinem urspriinglichen
Zustand ist; danach ist das Holster wieder einsatzbereit.

WARNUNG: Das Tragen einer Kurzwaffe in einem schlecht sitzenden oder ungeeigneten Holster kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fihren. Kauf und Verwendung dieses Safariland-Holsters erfolgen ausschlieRlich auf eigenes Risiko des
Benutzers.
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